86/173-175

dont les seuls passeports, peuvent Etre suffisants, pour ce que demandent M8
ott et peyer; Dés que ... Tallard les aura expediés, on vous les envoyera,
pour que vous les fassiés tenir a ces Mess.”® soyez bien persuadé ... gque je
n'ay rien plus a coeur, que de trouver les occasions de vous faire quelque
platsir, et que je suis plus passionmement ... qu'homme du monde ...

faiste moy L'homneur ... de m'escrire sans compliment et en Billet ne signons

mesmes plus nos lettres'.

Original - 2H 86, 393-394

174

1742 November 7., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN DOMINIQUE-JACQUES DE] COUR-
TEILLES [DE BARBERIE AN OBERSTLT. UND GARDEHPTM. BEAT
FRANZ PLAZIDUS ZURLAUBEN ] '

"je suis trés faché ... de la perte que vous venez de faire de M. votre Cou-
sin [Beat Gerold Fidel Zurlauben, Capitaine-Commandant der
Kompagnie von Beat Franz Plazidus Zurlauben im Regiment Wittmer.].7de souhait-
terois fort powvoir aider celui [Rudol f Beat Jakob Anton
Zurlauben, Nachfolger von ersterem im Kommando besagter Kompagnie] qui reste
en réunissant sur sa tete la pensionl de 300 L qui vacque par la mort de M.
son frere, mais comme ces sortes de grages, qui tendent a rendre les pensions
héréditaires, rencontrent ordinairement beaucoup de difficultés 4 la Cour, je
remets a en faire la proposition d mon premier voiage d Paris, les sollici-
tations qu'on fait soy méme aiant toujours beaucoup plus de poids, que celles

qui se font par écrit.”

l) s. AH 62/66

Kopie - AH 86, 395 - Blatt 395° leer

175

1716 Oktober 28., Altdorf; "em hate" A

SCHREIBEN VOM [URNER LANDRAT JOSEF ANTON] PUENTENER [AN DEN ZUGER
STADT~ UND AMTSRAT BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Je viens de recevoir l'honneur de la Votre, avec le project enclus, L'affaire
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86/175-176

se doit porter au Conseil general [=Landammann und Landrat?] prochain, dont
le jour n'est pas encor fixé, mais je crois qu'il se convoqueré entre 8. ou
10. jours. Tout ce que je puis contribuer ad une bonne Jssile de l'affaire, je
le feray aveec plaisir et soin & je Vous domneray part, a son temps, du ...
(reste] J1 me semble, que l'empressement rendra suspecte la justice de la Cau-
se [- dabei dilrfte es um die Ortsstimme von Uri als im Thurgau mitreg. Ort
gehen, die Zurlauben zugunsten der mit Johann Franz Anton von W a 1l d-
kirceh im Streite liegenden Abtei Rheinau auszuwirken suchte -}I

Je vous rends graces de vos nouvelles, je renvoyeray au premier le livret du
Clef des Cabinets.g Graces a Dieu pour la prise de Temesvar [diese Stadt war
eben von Eugéne-Frangois de Savoie-Carignan, dit le Prince E u g é n e, be-
lagert und den Tiirken abgenommen worden], qui sans la Capitulation auroit pu
consummer baucoup du monde et de braves gens."

l) s. AH 72/107

2) In der Zurlaubiana konnten 2 Nummern dieses Periodikums, ndmlich die vom

November 1716 (s. AH 140, 89) und die vom Dezember 1716 (s. B 1072 [c]),
ausfindig gemacht werden.

Original - AH 86, 396-397 - Blatt 396" und 397 leer

176
[16]91 April 28., Menzingen

SCHREIBEN VOM [ALT] LANDVOGT [DER FREIEN AEMTER UND DERZEITIGEN
ZUGER STADT- UND AMTSRAT] JOHANN WEBER AN [STADT- UND
AMTS ]JRAT RITTER BEAT KASPAR ZURLAUBEN, LANDESHPTM.
[DER FREIEN AEMTER], 2UG

"Nebet friintlicher salutation ersueche ich den H. bruoder bei zeigern dis
mein biitzier Zuo ilberschickhen. bei disserem beilag hat der H. zuo ersehen,
Wehr um frantzdsische pension anhalten duoth, finde auch nottwendig, das dis-
serem zuo guottem der [franz.] faction Solle begegnet Werden wie ich dan Sol-
che Wil recommendiert haben.

Montdag [den 30. April] am morgen Wird ich die reiss naher bruntruth [=Prun-
trut] antreten [- mdglicherweise ist diese Reise in Zusammenhang mit der Be-
drohung der Grenzen des Bistums Basel durch franz. Truppen zu sehen —JI, ver—
hoffe hiemit der H. werde an mich nichts verungueten, und duohn hiemitt in
abwessenheit meinen, die meinigen [Johann Weber hatte zusammen mit seiner

Gattin Euphemia M e i e n b e r g eine ganze Anzahl Kinder] in allen vor-
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